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Instr-t.{ctions tondeuse sans fil
MODELE M17

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d’utiliser votre
nouvelle Monsterclipper. Conservez ces instructions pour consultation
ultérieure.

CE PRODUIT EST DESTINE A UN USAGE PROFESSIONNEL
UNIQUEMENT.

Pour de plus amples informations ou assistance, veuillez appeler notre service
client

Tel: +31 (0)88 88 000 80
W: www.monsterclippers.com
Courriel :  customerservice@monsterclippers.com




MISES EN GARDE IMPORTANTES

Lorsque vous utilisez un appareil électrique, certaines précautions essentielles
doivent toujours étre prises, comme celles décrites ici : Lisez toutes les
instructions avant d'utiliser la Monsterclipper.

EXIGENCES

Faire attention a la tension nominale.

Ne jamais laisser un appareil sans surveillance une fois branché.

N'utiliser cet appareil qu’aux fins pour lesquelles celui-ci est prévu.

Ne pas laisser les personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles et mentales sont réduites, celles manquant
d’expérience ou de connaissances, utiliser ce produit. A moins qu’elles
soient surveillées ou suffisamment instruites quant a I'utilisation de 'appareil
par une personne responsable de leur sécurité.

Surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

DANGERS
Danger : risque d'incendie, d’électrocution ou de blessure du fait d’un produit
endommageé

Ne pas utiliser I'appareil lorsque le cable d’alimentation, la prise ou le
chargeur sont cassés, ou s'il ne fonctionne pas correctement, s'il est tombé
ou endommagé d’une facon ou d’'une autre.

Toute vérification ou toute réparation doit étre effectuée par un
professionnel qualifié.

Ne pas utiliser d’accessoires non recommandés par Monster Clippers car
ils risqueraient de prendre feu, de provoquer une électrocution ou des
blessures ou d’endommager I'appareil.




Utiliser un chargeur vendu par un autre que Monster Clippers risquerait de
provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures corporelles.

Ne démontez pas le chargeur. Un réassemblage incorrect pourrait
provoguer une électrocution ou un incendie.

Branchez le cable d'alimentation directement dans la prise CA. N'utilisez pas
de rallonge.

Danger : Risque d’électrocution due a une entrée d’eau

Afin de protéger contre le risque d’électrocution, ne plongez jamais I'unité
ou ne la faites jamais entrer en contact avec de I'eau ou d’autres liquides.
Ne manipulez pas I'appareil avec des mains mouillées. Si I'appareil venait a
étre mouillé, trempé ou tomber dans I'eau, retirez immeédiatement la prise.
Ne plongez pas vos mains dans l'eau.

N’emmenez pas dans la salle de bain.

Risque d’explosion

N'utilisez pas I'appareil 1a ot des aérosols (sprays) sont utilisés ou la ou de
'oxygene est libére.

Cet appareil contient une batterie lithium-ion; les piles usées / les piles
batteries ne doivent pas étre jetées avec les poubelles ménageéres.
Débarrassez-vous en une fois gu’elles sont completement déchargées,
conformément aux réglementations |égales locales. Ne jetez pas dans un
feu car la chaleur risquerait de les éventrer ou de les faire exploser.




Attention : blessures dues a une mauvaise manipulation

N'utilisez pas cet appareil muni d'une lame ou d'un peigne amovible
détérioré ou casseé car cela risquerait de couper.

Eteignez I'appareil et débranchez-le s'il n'est pas utilisé, avant d’attacher ou
de détacher les accessoires et également avant de le nettoyer.

Tournez le bouton sur OFF puis débranchez 'appareil.

Ne I'utilisez jamais sans &tre vigilant ! A moins qu’il ne soit a la charge,
débranchez toujours I'appareil des que vous avez fini de vous en servir.

Prudence : Risque de détérioration du produit

Conservez le cordon d'alimentation loin des surfaces chaudes.

N’'enroulez pas le cordon d'alimentation autour du chargeur de 'appareil.
Veillez a ne pas conserver le cordon entortillé et tordu mais en bon état.
Ne I'utilisez pas a I'extérieur ou dans des endroits humides.

Ne transportez jamais l'unité suspendue au bout du cordon.

Ne laissez jamais tomber ou n'insérez aucun objet dans une ouverture.
Conservez toujours la tondeuse avec le protege-lame recouvrant les lames.




DESCRIPTION DES PIECES

A
B.
C.
D.
E.

+ + - T@M

Lame

Bouton ON / OFF

Levier conique réglable en 5 étapes

Protege-lame

Peignes magnétiques d'indication de longueur de coupe
- Peigne amovible n° 0 = 1,5 mm

- Peigne amovible n® 1 = 3 mm

- Peigne amovible n® 2 = 6 mm E
- Peigne amovible n°® 3 = 10 mm
- Peigne amovible n® 4 = 13 mm
Indication de longueur de coupe des peignes standards :
- Peigne amovible n° 0 = 1,5 mm
g PSEe
J A
7

- Peigne amovible n° 1,5 = 4,5 mm
Brosse de nettoyage

. 10 ml d’huile de tondeuse
. Adaptateur CA

Tournevis

Socle de recharge ..
Vis supplémentaires G
Leviers réglables colorés

et éléments supérieurs




MODE D’EMPLOI

CHARGER LA BATTERIE

L'adaptateur secteur est destiné a étre utilisé avec
une batterie de tondeuse au lithium-ion Monster
Clippers modele M17. Branchez I'adaptateur CA /
le cordon d'alimentation dans une prise de tension
adaptée. Branchez le cordon de I'adaptateur dans la
prise au dos du socle de recharge (illustration

n° 1) et placez la tondeuse sur le socle de recharge ILLUSTRATION 1
(le logo de Monster Clippers vous fait face).

Assurez-vous que la tondeuse est en position OFF lorsque vous la rechargez.
Veuillez noter que la tondeuse peut étre retirée a tout moment du socle
pendant un cycle de recharge sans endommager la tondeuse ou la batterie. La
tondeuse n’a pas été chargée a I'usine. Veuillez la charger pendant environ 60
minutes avant la premiere utilisation pour des résultats optimums. Vous pouvez
conserver la tondeuse branchée sur son socle de recharge ou a 'adaptateur
CA lorsque vous ne l'utilisez pas.

FONCTIONNEMENT SUR SECTEUR

Si la tondeuse s'éteint soudain au milieu d'une
utilisation, le cordon d’alimentation peut étre
branché pour continuer de I'utiliser sur le secteur.
Pour une utilisation en mode secteur, débranchez
ladaptateur CA/Ile cordon d’alimentation du dos
du socle de recharge et branchez-le au bas de la
tondeuse (voir illustration n° 2). Si la batterie est
completement vide, laissezla se recharger pendant ILLUSTRATION 2
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une a deux minutes (position OFF) avant de I'utiliser sur secteur. La tondeuse
se recharge plus lentement si elle est utilisée sur secteur.

L'adaptateur secteur maintiendra la batterie rechargée au maximum (position
OFF).

Si la tondeuse n’est pas utilisée pendant une semaine voire plus longtemps, il
est recommandé de la débrancher

FONCTIONNEMENT EN MODE BATTERIE

Mettez la tondeuse en position ON en utilisant le bouton ON/OFF et replacez-
la sur la position OFF apres utilisation. Lorsque la batterie est entierement
rechargée, I'appareil peut étre utilisé jusqu’a 180 minutes en continu. La
Monsterclipper modele M17, de par sa conception, fonctionnera a pleine
puissance jusqu’a ce que la batterie soit entierement vide.

LEVIER CONIGUE REGLABLE EN 5 ETAPES

La Monsterclipper est équipée d'un levier conique réglable en 5 étapes qui
modifie la proximité de votre coupe. Lorsque le levier est en position haute, les
lames effectuent la coupe la plus proche (0,8 mm). En poussant / cliquant le
levier vers le bas, on augmente progressivement la longueur de coupe jusqu’a
3,5 mm.




ENTRETIEN TONDEUSE

ENTRETIEN DES LAMES ET HUILAGE

Vous pouvez dter I'excédent de cheveux des lames en
utilisant une petite brosse de nettoyage. Tout exces

de poils et de poussiere accumulé entre les lames
doit pouvoir étre 6té a l'aide du Clean & Cool Spray

de Monster Clippers (vendu séparément). Ce spray
d’entretien refroidit, nettoie, lubrifie et protege la lame.
Pour une plus grande longévité et performance.

Une maniéere facile et rapide de nettoyer les lames des
impuretés !

Pour maintenir la durée de vie et la performance du
produit, nous recommandons d’huiler les lames avant,
durant et apres chaque utilisation.

EN CAS DE DEFAUT DE NETTOYAGE ET D’HUILAGE
DES LAMES, LA GARANTIE S’ANNULE.

Lorsque vous avez le sentiment que votre tondeuse laisse des
meches ou ralentit, c'est le signe que vous devez huiler les

CLEAN & COOL
BLADE SPRAY

FLAFIDLY CLEAN
ALL TYPES OF L 1 B ADES

400ml 5200 30

lames. ; -
Pour |hUI|f3P correctement, la tondeuse doit étre maintenue e ., ®
de facon a .ce que les Iames regardent vers le bas. Placez une CLIPPER OIL
goutte d’huile Monster Clippers (vendue séparément) au centre o

de la lame mobile supérieure et une goutte a chaque bout de

la lame supérieure. Mettez la tondeuse sur la position ON pour Wi 0

repartir I'huile.
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Lorsque I'huile est bien répartie, mettez la tondeuse sur la position OFF et
essuyez I'excédent d’huile a l'aide d’un chiffon doux. Huilez de temps en temps
la base de la lame pour réduire les frottements de la lame.

N’UTILISEZ QUE DE L'HUILE MONSTER CLIPPERS.

Essuyez I'excédent d’huile pour éviter gu’elle ne s’introduise dans le
compartiment moteur.

La présence d’huile dans le compartiment moteur risquerait de réduire la
performance du moteur et de I'abimer.

ENTRETIEN DE LAPPAREIL

Il est préférable d'utiliser un chiffon propre (sec ou humidifie avec de I'eau).
N'UTILISEZ PAS de diluant, de javel, du benzene ou tout autre produit corrosif
pour nettoyer I'appareil !
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REMPLACER OU REAJUSTER
LES LAMES

Veuillez tre extrémement prudent lorsque vous remplacez ou ajustez la lame.
Un ajustement incorrect risquerait d'engendrer des irritations cutanées ou des
Coupures graves.

Mettez la tondeuse sur position OFF. Dévissez les deux vis sur l'unité coupante
a l'aide d’'un tournevis cruciforme. Otez les lames inférieure et supérieure.
Lorsque vous les assemblez, les deux lames doivent étre alignées comme suit :

1. Placez le levier de réglage dans la position la plus haute.

2. Assurez-vous que la lame supérieure ne dépasse pas la lame inférieure.
La distance entre le bord avant des deux lames doit mesurer entre 0,2 mm
et 0,8 mm lorsque le levier conique est sur la position haute.

3. La lame inférieure et la lame supérieure doivent étre paralleles 'une par
rapport a l'autre.

4. La premiere dent de la lame supérieure (en partant de la gauche) doit
couvrir la premiere dent de la lame inférieure.

5. La dent située le plus a I'extérieur de la lame supérieure (en partant de la
droite) doit toucher la grosse dent située le plus a I'extérieur de la lame
inférieure (en partant de la droite).
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6. Une fois que la lame est ajustée a votre convenance, serrez doucement
les deux vis de chaque coté de la lame. Si, apres essai, la lame n’est pas
ajustée a votre convenance, recommencez le processus d'ajustement.

ATTENTION : Sl LA LAME SUPERIEURE DEPASSE LA LAME
INFERIEURE, VOUS RISQUEZ DE COUPER LE CLIENT.
C’EST POURGUOI IL VOUS DEVEZ VERIFIER LE NIVEAU DE
CONFORT SUR VOTRE PROPRE AVANT-BRAS AVANT DE
LUTILISER SUR LA TETE OU LE COU.

UTILISATION DES PEIGNES AMOVIBLES

Votre tondeuse est livrée avec 7 peignes amovibles. Pour les utiliser, faites
glisser I'avant du peigne amovible sur les dents de la lame. Clipsez le peigne vers
le bas a l'arriere de la lame.

Peignes magnétiques d'indication de longueur de coupe :
Peigne amovible n° 0 = 1,5 mm
Peigne amavible n° 1 = 3 mm
Peigne amovible n° 2 = 6 mm
Peigne amovible n° 3 = 10 mm
Peigne amovible n° 4 =13 mm

Indication de longueur de coupe des peignes standards :
Peigne amavible n° 0 = 1,5 mm
Peigne amavible n° 1,5 = 4,5 mm

Remarque : Différents angles de lame par rapport a la peau, I'épaisseur et la
texture du cheveu peuvent donner un résultat de longueur de coupe différent.
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DIRECTIVES POUR LES PILES BATTERIES
LITHIUM-ION

1. Cette tondeuse contient une pile batterie lithium-ion. Les batteries lithium-
ion ne développent pas d’« effet de mémoire », comme c’est le cas pour
d’autres type de piles batteries. Cela signifie que vous pouvez recharger
la Monsterclipper & n'importe quel moment pour une recharge complete,
ou bien méme utiliser la tondeuse avant qu’elle ne soit compléetement
rechargee. Comme la plupart des batteries rechargeables, les batteries
lithium-ion fonctionnent mieux lorsqu’elles sont utilisées souvent.

2. Lorsque la tondeuse n'est pas utilisée pendant une semaine voire plus
longtemps, nous vous recommandons de la débrancher de son socle de
recharge ou de I'adaptateur CA et de la conserver en partie déchargée.
Rechargez la batterie avant utilisation.

3. On obtient une utilisation optimum de la capacité de la batterie lorsqu’elle
est chargée a une température stable. Des changements soudains de
température risquent de ne charger la batterie gu’en partie.

4. Une pile batterie utilisée de facon intensive ou ayant plus d'un an n’aura
peut-etre pas la méme durée d'utilisation qu’'une pile batterie neuve.

5. Pour protéger I'environnement, veuillez jeter la pile de facon responsable.
C'est normal et n'indique pas un probleme possible. Aprés plusieurs cycles
d'utilisation de la tondeuse et de rechargement, la batterie pourra étre un
rechargement total.
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Pour plus d’informations sur le recyclage et I'élimination appropriée des déchets,
veuillez contacter vos autorités / votre centre local de gestion des déchets. Veuillez
les jeter une fois qu’elles sont entiérement déchargées comme prévu par les
reglementations locales en vigueur. Pour plus d’informations sur le recyclage
et I'élimination appropriée des déchets, veuillez contacter vos autorités / votre
centre local de gestion des déchets.

DEPANNAGE

Si votre tondeuse ne semble pas fonctionner ou se recharger correctement,

vérifiez les points suivants :

e Assurez-vous que le courant est branché a la prise murale (confirmez ceci a
l'aide d’'un appareil qui fonctionne).

e \erifiez que le cordon de I'adaptateur est bien inséré dans la tondeuse ou le
socle de recharge.

Si vous continuez a rencontrer des problemes lors de la recharge de la
tondeuse, renvoyez le produit & Monster Clippers ou a un vendeur agréé
Monster Clippers pour contrdle et réparation ou remplacement.

N’oubliez pas de renvoyer I'adaptateur CA / le cordon d'alimentation et une
lettre expliquant le probleme.
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120-240V ~50/60Hz
Fabriqué en Chine - Monster Clippers s'emploie sans cesse a améliorer
ses produits. C'est pourquoi le contenu peut changer.
Monster Clippers | Katernstraat 33 E 1321 NC Almere | Pays-Bas
www.monsterclippers.com
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